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2012 m. liepos 23 d. pareikstas ieskinys byloje ING Groep
pries Komisijg

(Byla T-332/12)
(2012/C 287/65)
Proceso kalba: angly
Salys

Ieskové: ING Groep NV (Amsterdamas, Nyderlandai), atstovau-
jama lawyers O. Brouwer, J. Blockx ir N. Lorjé

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— Panaikinti 2012 m. geguzés 11 d. Europos Komisijos spren-
dima C(2012) 3150 galutinis, Valstybés pagalba SA.28855
(N 373/2009) (ex C 10/2009 ir ex N 528/2008) Nyderlan-
dai/ING — restruktarizavimo pagalba.

— Priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi keturiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad atsakové
pazeidé gero administravimo principg ir teis¢ bati isklausy-
tam, Nyderlandy valstybés ir ING nepaprasiusi pateikti
nuomone dél faktiniy aplinkybiy ir jos nuomonés bei prie-
laidy, kurios buvo reik§mingos jai nusprendziant, kad
pagrindinés pakopos-1 (core-tier-1) kapitalo inasy salygy
pakeitimas yra valstybés pagalba pagal SESV 107 straipsnio
1 dali.

2. Antrasis iekinio pagrindas susijes su tvirtinimu, kad atsa-
kové padaré teisés klaidg ir akivaizdzig vertinimo klaidg
taikydama rinkos ekonomikos investuotojo principo (REIP)
kriterijy ir nenurodé tinkamy motyvy pagrindinés pakopos-
1 (core-tier-1) kapitalo jnasy pakeitimg vertindama kaip vals-
tybés pagalba ir sunkinancig aplinkybe vertinant kompen-
suojamgasias priemones.

3. Treciasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad atsakové
pazeidé SESV 107 straipsnio 3 dalies b punkta ir gero

administravimo principa, proporcingumo principa, teisinio
tikrumo principa, vienodo pozitirio principg ir pareigg nuro-
dyti motyvus, neatsizvelgdama i pagalbos sumg vertindama
kompensuojamasias priemones ir neteisingai apskaiciuo-
dama santyking pagalbos sumg bei aplinkybes, kuriomis
pagalba suteikta, vertinant kompensuojamasias priemones.

4. Kaip ketvirtgjj ieskinio pagrindg nurodoma, kad atsakove
pazeidé SESV 107 straipsnio 3 dalies b punkts, gero admi-
nistravimo principg, proporcingumo principg ir pareiga
nurodyti motyvus, nustatydama, kad orientaciniy kainy
draudimai yra teisiSkai privalomi ING.

2012 m. liepos 19 d. pareikstas ieskinys byloje TEL Sugars
ir Sidul Aciicares pries Komisijg

(Byla T-335/12)
(2012/C 287/66)
Proceso kalba: angly
Salys

leskovés: TEL Sugars Ltd (Londonas, Jungtiné Karalyste) ir Sidul
Agiicares, Unipessoal Lda (Santa Iria de Azdia, Portugalija), atsto-
vaujamos advokato D. Waelbroeck ir solisitoriaus D. Slater

Atsakovés: Europos Komisija ir Europos Sajunga, atstovaujama
Europos Komisijos

Reikalavimai

leskoveés Bendrojo Teismo praso:

— pripazinti, kad $is pagal SESV 263 straipsnio 4 dalj pateiktas
ieskinys dél panaikinimo ir (arba) ieskinio pagrindas, susijes
su tuo, kad esg pagal SESV 277 straipsnj reglamentai
Nr. 367/2012, 397/2012, 356/2012, 382/2012, 444/2011
ir 485/2012 yra neteiséti, yra priimtini ir pagristi,

— panaikinti 2012 m. balandzio 27 d. Komisijos jgyvendinimo
reglamentg (ES) Nr. 367/2012, kuriuo nustatomos bitino-
sios priemonés, susijusios su nekvotinio cukraus ir izogliu-
kozés papildomy kiekiy isleidimu j Sgjungos rinkg taikant
sumazintg pertekliaus mokestj 2011-2012 prekybos metais
(OL L 116, 2012, p. 12),
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— panaikinti 2012 m. geguzés 8 d. Komisijos jgyvendinimo

reglamentg (ES) Nr. 397/2012, kuriuo nustatomas turimo
papildomo nekvotinio cukraus kiekio pardavimo Sgjungos
rinkoje taikant sumazinta pertekliaus mokestj paskirstymo
koeficientas, atmetamos paskesnés paraiskos turima nekvo-
tinio cukraus kiekj parduoti Sajungos rinkoje taikant suma-
zintg pertekliaus mokestj ir baigiamas turimo nekvotinio
cukraus kiekio pardavimo Sajungos rinkoje 2011-2012
prekybos metais taikant sumazintg pertekliaus mokestj
paraisky teikimo laikotarpis (OL L 123, 2012, p. 35),

panaikinti 2012 m. geguzés 8 d. Igyvendinimo reglamenta
(ES) Nr. 1239/2011 (OL L 318, 2011, p. 4), i dalies
pakeista Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr.
356/2012, kiek tai susij¢ su laikotarpiais, per kuriuos gali
bati pateiktos konkurso paraiskos, susijusios su antru ir
velesniais daliniais konkursais dél 2011-2012 prekybos
mety cukraus importo taikant sumazint3 muita (OL
L 113, 2012, p. 4),

panaikinti 2012 m. geguzés 3 d. Komisijos jgyvendinimo
reglamenta (ES) Nr. 382/2012 dél maziausio cukraus muito,
nustatytino vykdant penkta dalinj konkursa pagal konkurso
procediirg, pradéta Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr.
1239/2011 (OL L 119, 2012, p. 41).

panaikinti 2012 m. geguzés 24 d. Komisijos ijgyvendinimo
reglamenta (ES) Nr. 444/2012 dél maziausio cukraus muito,
nustatytino vykdant 3estg dalinj konkursa pagal konkurso
procediirg, pradéta Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr.
1239/2011 (OL L 135, 2012, p. 61),

panaikinti 2012 m. birzelio 7 d. Komisijos jgyvendinimo
reglamenta (ES) Nr. 485/2012 dél maziausio cukraus muito,
nustatytino vykdant septintg dalinj konkursg pagal konkurso
procediira, pradéta Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr.
1239/2011 (OL L 148, 2012, p. 24),

nepatenkinus $iy reikalavimy, i) pripazinti ieskinio pagrinda,
susijusi su tuo, kad esa Reglamento Nr. 12342007 (') 186
straipsnio a punktas ir 187 straipsnis yra neteiséti, priimtinu
bei pagristu ir pripaZinti tas nuostatas neteisétomis, taip pat
panaikinti gincijamus reglamentus, kurie yra tiesiogiai ar
netiesiogiai pagristi tomis nuostatomis; ii) pripazinti ieskinio
pagrinda, susijusj su tuo, kad esa Reglamentas Nr. 367/2012
ir Reglamentas Nr. 1239/2011, i§ dalies pakeistas Regla-
mentu Nr. 356/2012, yra neteiséti, priimtinu ir pagristu,

priteisti i§ Europos Sajungos, kuriai atstovauja Komisija,
kompensacija uz Zzalg, ieskoviy patirtg dél to, kad Komisija
nejvykdé teisés aktais nustatyty pareigy, ir nustatyti, kad $i
kompensacija uz 7alg, ieskoviy patirtg laikotarpiu nuo 2012
m. sausio 30 d. iki 2012 m. birzelio 24 d., yra
75051 236 EUR ir bet kokie nuostoliai, ieSkoviy patirti

po sios datos, ar bet kokia kita suma, atitinkanti Zalg, kurig
ieskovés patyré ar patirs ir kurig jos nustatys per §j procesa,
visy pirma siekiant atsizvelgti j basimg 7alg,

priteisti paltikanas, nustatytas pagal atitinkamo laikotarpio
Europos Centrinio Banko pagrindiniy refinansavimo opera-
cijy palikany norma, padidintg dviem procentiniais punk-
tais, arba pagal kitg tinkamg palikany normg, kurig nustatys
Bendrasis Teismas, mokétinas nuo priteistos sumos nuo
pastarojo teismo sprendimo priémimo dienos iki bus sumo-
kéta visa §i suma,

— priteisti i§ Komisijos visas bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamos ieskinj ieskovés remiasi astuoniais pagrindais.

1.

Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad esg buvo
pazeistas nediskriminavimo principas, nes, viena vertus,
Reglamente Nr. 367/2012 yra numatytas fiksuotas visuo-
tinai taikomas 211 EUR uZ tong pertekliaus mokestis, t. y.
maziau nei pusé jprasto 500 EUR uZ tong mokescio,
taikomas konkre¢iam cukraus kiekiui (250 000 tony),
kuris vienodai padalijamas tik tarp cukrinius runkelius
perdirbanciy  ieSkoviy. Kita vertus, Reglamente Nr.
1239/2011, i§ dalies pakeistame Reglamentu Nr. 356/2012,
numatytas nezinomas ir nenuspéjamas muitas, taikomas tik
aukciono laimétojams (tai gali bati cukriniy nendriy rafinuo-
tojai, cukriniy runkeliy perdirbéjai ar bet kokie kit tretieji
asmenys) ir nenurodytas bendras kiekis. Neseniai buvo
nustatytas 312,60 EUR uZ tong muitas, t. y. beveik 50 %
didesnis uz cukriniy runkeliy perdirbéjams taikoma pertek-
liaus mokestj. Neatitikimas tarp $iy dviejy priemoniy negali
bati didesnis. Kiekvienu $iy priemoniy elementu cukriniy
nendriy rafinuotojai diskriminuojami cukriniy runkeliy
perdirbéjy atzvilgiu.

Antrasis ieSkinio pagrindas susijes su tuo, kad esg buvo
pazeistas Reglamentas Nr. 1234/2007, ir tuo, kad esa néra
tinkamo teisinio pagrindo, nes atsizvelgiant i Reglamenta Nr.
367/2012 Komisija neturi jgaliojimy padidinti kvoty, o,
prieSingai, yra jpareigota taikyti didelius atgrasancius mokes-
Cius iSleidziant kvotas virSijantj cukraus kiekj i ES rinka.
Kalbant apie mokes¢iy aukcionus, Komisija aiskiai neturi
jgaliojimy priimti tokiy priemoniy, kurios niekada nebuvo
numatytos pagrindiniuose teisés aktuose.

Treciasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad esa buvo
pazeistas teisinio tikrumo principas, nes Komisija sukdré
sistema, kurioje muity negalima nuspéti ir jie yra néra nusta-
tyti taikant nuoseklius ir objektyvius kriterijus, bet veikiau
juos nulemia subjektyvus noras mokéti (beje, tai yra noras
subjekty, kurie $iuo atzvilgiu patiria labai skirtingus spau-
dimus ir skatinimus), nesant faktinés sgsajos su i§ tikryjy
importuojamais produktais.
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4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad esa buvo
pazeistas proporcingumo principas, nes Komisija galéjo
lengvai priimti maziau ribojancias priemones, siekdama
isspresti  tiekimo trikumo problemg, kuriuos nebuty
priimtos siekiant padaryti Zalos tik importg vykdantiems
rafinuotojams.

5. Penktasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad esg buvo
nepaisyta teisety likesciy, nes ieskovés teisétai galéjo tikétis,
kad siekdama atstatyti cukriniy nendriy Zzaliavos tiekima
rafinavimui Komisija panaudos pagal Reglamenta Nr.
1234/2007 turimas priemones. leskovés taip pat galéjo
teisétai tikétis, kad Komisija iSlaikys pusiausvyra tarp
importg vykdanciy rafinuotojy ir vietiniy cukraus gamintojy.

6. Setasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad esg buvo
paZeistas ripestingumo ir gero administravimo principas,
nes veiksmai, kuriy émési Komisija, buvo akivaizdziai netin-
kami, atsizvelgiant j tiekimo trikumg. Komisija turéjo suma-
zinti importo apribojimus cukriniy nendriy rafinuotojams.
Taciau Komisija, atvirkiciai, padidino vieting gamybg, o
papildomam importui nustaté baudziamuosius ir nenuspé-
jamus mokescius.

7. Septintasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad esg buvo
pazeistas SESV 39 straipsnis, nes Komisija nepasické dviejy
Sioje Sutarties nuostatoje nustatyty tiksly.

8. AStuntasis ieSkinio pagrindas susijes su tuo, kad esg buvo
pazeistas Komisijos reglamentas Nr. 1006/2011 (%), nes
baltam cukrui taikomi muitai i3 tiesy yra tik Siek tiek didesni
uz taikomus Zaliaviniam cukrui, t. y. skirtumas mazdaug 30
EUR uZ tong. Tai akivaizdziai neatitinka 80 EUR skirtumo
tarp standartinio muito, taikomo rafinuotam cukrui (419
EUR) ir taikomo rafinavimui skirtam Zzaliaviniam cukrui
(339 EUR), kurie nustatyti Komisijos reglamente Nr.
1006/2011.

Be to, pagrisdamos savo ieskinj dél Zzalos atlyginimo ieskovés
teigia, kad Komisija gerokai ir akivaizdZiai virsijo diskrecija, kuri
jai suteikiama Reglamentu Nr. 1234/2007, kai buvo pasyvi ir
nesiémeé veiksmy. Tai, kad Komisija nesiémé atitinkamy priemo-
niy, taip pat yra akivaizdus teisés normos, ,kuria asmenimis
suteikiamos teisés“, paZeidimas. Komisija visy pirma pazeidé
bendruosius ES teisinio saugumo, nediskriminavimo, proporcin-
gumo ir teisiniy likes¢iy principus bei riipestingumo ir gero
administravimo pareiga.

() 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1234/2007,
nustatantis bendra Zzemés tkio rinky organizavima ir konkrecias
tam tikriems Zemés ukio produktams taikomas nuostatas (OL
L 299, 2007, p. 1).

(® 2011 m. rugséjo 27 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1006/2011,
kuriuo i§ dalies keiciamas Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 de¢l
tarify ir statistinés nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo I
priedas (OL L 282, 2011, p. 1).

2012 m. rugpjiucio 1 d. pareikstas ieskinys byloje Klizli
pries Tarybg

(Byla T-336/12)
(2012/C 287/67)
Proceso kalba: angly
Salys

Teskovas: Yousef Klizli (Damaskas, Sirija), atstovaujama advokatés
Z. Garkova-Lyutskanova

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba

Reikalavimai

leskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2012 m. geguzés 14 d. Tarybos jgyvendinimo
sprendimag 2012/256/BUSP, kuriuo jgyvendinamas Tarybos
sprendimas  2011/782/BUSP dél ribojamyjy priemoniy
Sirijai (OL L 126, p. 9), kiek jis susijes su ieskovu;

— panaikinti 2012 m. geguzés 14 d. Tarybos igyvendinimo
reglamenta (ES) Nr. 410/2012, kuriuo jgyvendinama Regla-
mento (ES) Nr. 36/2012 dél ribojamyjy priemoniy, atsizvel-
giant | padétj Sirijoje, 32 straipsnio 1 dalis (OL L 126, p. 3),
kiek jis susijes su ieskovu; ir

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi iSlaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

1. Pirmasis ieskinio pagrindas, susijes tuo, kad esa

— ieskovas buvo klaidingai jtrauktas j sarasa kaip asmuo,
kuris teikia finansing parama rézimui.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad esa

— Taryba gincijamy veiksmy émési neturédama jokio
teisinio pagrindo ir jais pazeidé pareiga nurodyti moty-
vus, teis¢ j s3ziningg teismo process, teis¢ i veiksminga
teisming apsauga ir teise | nuosavybe; jais taip pat buvo
paZeistas proporcingumo principas ir pakenkta ieskovo
reputacijai.
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